* La Spina di Alimentazione ¢ il dispositivo di interruzione. In caso di
emergenza, la Spina di Alimentazione deve essere sempre facilmente
accessibile

« non esporre il dispositivo a contatto con I'acqua (gocce o zampilli) e non
collocare su di esso oggetti contenenti liquidi, quali ad esempio vasi.

¢ Per le marcature di sicurezza, compresa l'identificazione del prodotto e i
valori nominali di alimentazione, consultare la targhetta principale sul lato

inferiore o su un'altra superficie del prodotto.

Per modelli che utilizzano un dispositivo laser:

Il presente prodotto utilizza un
sistema a laser. Per assicurare un uso
corretto del prodotto, leggere il
manuale con attenzione e conservarlo
per future consultazioni. Nel caso in
cui il dispositivo necessitasse di
manutenzione, contattare un centro
di assistenza autorizzato.

L'uso di controlli, regolazioni o
prestazioni relative alle procedure
diversi da quelli quivi indicati possono
provocare danni da esposizione a radiazioni pericolose. Per evitare
esposizione diretta al fascio laser, non tentare di aprire la cassa.
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Per i modelli che usano una batteria

Il presente dispositivo e dotato di batteria portatile o di un accumulatore.
AVVERTENZA: Rischio di incendio o di esplosione se la batteria viene
sostituita con un'altra di tipo sbagliato.

Come rimuovere in sicurezza le pile o la batteria dal dispositivo:

Per rimuovere le pile o la batteria scariche, sequire la procedura di
assemblaggio in ordine inverso. Per evitare di contaminare 'ambiente

e di provocare danni alla salute dell'uomo e/o degli animali, le pile e le
batterie usate devono essere raccolte negli appositi contenitori presso i
punti di raccolta previsti. Non gettare le pile o le batterie insieme agli altri
rifiuti. Si consiglia di usare pile o batterie di sistemi di rimborso gratuito
locale (potrebbero non essere disponibili nella vostra zona). Le pile o le
batterie non devono essere esposte a un calore eccessivo quali raggi
diretti del sole, fuoco o altro.

Per modelli che utilizzano una batteria integrata

Non conservare o trasportare a pressioni inferiori a 11,6 kPa e ad

un’altitudine superiore a 15.000 m.

* Sostituzione di una batteria con una di tipo errato che puo vanificare
una protezione (ad esempio, nel caso di alcuni tipi di batterie al litio);

* Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo provocare
un'esplosione;

¢ Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che puo provocare un'esplosione o la perdita di
liquido o gas inflammabili; e

* Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa
che puo provocare un’esplosione o una perdita di liquido o gas
infiammabili

Per modelli che utilizzano un adattatore

Usare esclusivamente adattatori a corrente alternata con il presente
dispositivo. Non usare un’alimentazione elettrica di un altro dispositivo
o di un altro fabbricante. L'utilizzo di un qualsiasi altro cavo di
alimentazione o di una modalita di alimentazione diversa potra causare
danni al dispositivo e sara revocata la garanzia del prodotto.

ESPANOL
PRECAUCIONN

RIESGO DE DESCARGAS

ELECTRICAS NO ABRIR

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS
ELECTRICAS NO EXTRAIGA LA CUBIERTA (O PARTE POSTERIOR). NO
HAY EN EL INTERIOR NINGUNA PARTE QUE PUEDA REEMPLAZAR EL
USUARIO. PARA CUALQUIER REPARACION PONGASE EN CONTACTO

CON PERSONAL DE MANTENIMIENTO CUALIFICADO.

Este simbolo de un reldmpago con cabeza de flecha
dentro de un tridngulo equilatero estd destinado A alertar
al usuario de la presencia de una potencia no aislada

y peligrosa dentro del producto, que puede ser de la
magnitud suficiente como para constituir un riesgo de
descargas eléctricas para las personas.

El signo de exclamacion dentro de un tridngulo equildtero
esta destinado A alertar al usuario de la presencia de
instrucciones de mantenimiento y funcionamiento en la
documentacion que acompafia al producto.

ADVERTENCIA:

*  PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGAS ELECTRICAS,
NO EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.

No instale el equipo en un espacio cerrado, como una estanterfa 0 mueble
similar.

PRECAUCION:

* No utilice productos de alto voltaje cerca de este producto. (ej. un
matamoscas eléctrico). Este producto podria dejar de funcionar
correctamente debido a una descarga eléctrica.

¢ No coloque sobre el aparato fuentes de calor con llama, como velas
encendidas.

¢ No obstruya ninguno de los orificios de ventilacién. Realice la instalacion
conforme a las instrucciones del fabricante.

Las ranuras y orificios de la carcasa cumplen un propésito de ventilacion
y aseguran el correcto funcionamiento del producto, y lo protegen de un
posible sobrecalentamiento. Los orificios no deben obstruirse en ningtin
caso colocando el producto sobre una cama, sofd, alfombra o superficie
similar. Este producto no debe colocarse en una instalacién empotrada,
como una librerfa o estanteria, a menos que se proporcione una correcta
ventilacion del mismo y se respeten todas las instrucciones del fabricante.
¢ La clavija de alimentacion sirve para desconectar el dispositivo. En caso de
emergencia, se debe acceder facilmente a la clavija de alimentacion.

« No exponga el aparato al agua (goteo o salpicaduras) y cologue sobre el
aparato ningun recipiente con liquidos, por ejemplo, un florero.

¢ Para la informacién de marcado de seguridad, incluida la identificacion del
producto y la alimentacion nominal, consulte la etiqueta principal de la
parte inferior o la otra superficie del producto.

Para los modelos que usan un dispositivo laser:

Este producto utiliza un sistema laser.
Para garantizar un uso adecuado de
este producto, lea detenidamente este
manual de usuario y guardelo para
futuras consultas. En caso de que la
unidad necesite reparacion, pongase en
contacto con un servicio técnico
autorizado.

El uso de controles, ajustes o
procedimientos diferentes a los aquf
especificados puede provocar una
exposicion peligrosa a la radiacion. Para evitar una exposicién directa al haz
del ldser, no intente abrir la carcasa.
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Para modelos con bateria

Este dispositivo esta provisto de una bateria o acumulador portatil
PRECAUCION: Riesgo de incendio o explosion si la baterfa es
reemplazada por un tipo incorrecto.

Para retirar las pilas o el pack de filas del aparato de forma segura:
Para retirar las pilas usadas, siga los pasos de instalacion en orden
inverso. Para evitar la contaminacion medioambiental y posibles riesgos
para la salud de los humanos y/o animales, coloque la pila o el pack

de pilas usadas en el contenedor apropiado de los puntos de recogida
correspondientes. No elimine las pilas o el pack de pilas junto con otros



